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Aktiver Monitorlautsprecher
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Haufig gestellte Fragen und weitere Support-Informationen fiir dieses Produkt finden Sie auf der oben genannten Seite.
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Vor der Inbetriebnahme

Zum Lesen dieser Anleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Pioneer DJ-Produkt entschieden haben.
Lesen Sie unbedingt dieses Handbuch, die ,Kurzanleitung“ und die ,Hinweise fiir den Gebrauch®, die ebenfalls diesem Produkt
beiliegen. Diese Dokumente enthalten wichtige Informationen, die Sie vor der Verwendung des Gerats verstehen sollten.

Lieferumfang

Netzkabel x 1
Audio-Wandlerkabel (3,5 mm-Stereo-Miniklinkenstecker zu RCA) x 1
Lautsprecherkabel x 1
Polster fiir die Unterseite x 2 (4 Stck. / 1 Bogen)
Kurzanleitung x 1
Hinweise fur den Gebrauch
Garantie (fur einige Regionen) *
* Nur Produkte in Europa.
Produkte in Nordamerika und Japan enthalten Garantieinformationen in den ,Hinweise fir den Gebrauch*.

Bezeichnungen der Teile

Geratevorderseite
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H 3/4 Zoll-Weichkalottenhochtdner LEVEL-Regler
POWER-Anzeige Zum Einstellen der Lautstarke.
Leuchtet auf, wenn der Strom eingeschaltet wird. Die Kopplungstaste
Anzeige leuchtet im Standby-Betrieb nicht. Koppelt das Gerat mit einem Bluetooth-Gerat.

Spielt/unterbricht einen Track, der auf einem Bluetooth-
Gerat abgespielt wird.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,Wiedergabe
von Musik auf einem Bluetooth-Gerat® (Seite 5).

Diffusoren
Verbessern die Richtcharakteristik von Hochfrequenzténen
und die Klangdiffusion.



A Kopplungsanzeige (Seite 5)
Blinkt: Die Kopplung wird ausgefiihrt oder wartet auf eine
Verbindung
Leuchtet: Mit einem Bluetooth-Gerat verbunden

4 Zoll-Glasfaser-Subwoofer
B Bassreflexrohr

B Offnungen
Reguliert den Luftstrom im Bassreflexrohr zur
gleichmaRigen Abstrahlung tiefer Frequenzen.

Kopfhorerbuchse
Das ist die 3,5 mm-Stereo-Miniklinkenstecker-Ausgangsbuchse.
Durch den Anschluss von Kopfhérern wird der Ton der
Lautsprecher stumm geschaltet und der Ton wird nur Uber
die Kopfhorer ausgegeben.
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RCA-INPUT-Buchsen
Bei diesen RCA-Chinchbuchsen handelt es sich um
unsymmetrische Eingangsbuchsen.

STEREO-MINI-INPUT-Buchse
Bei dieser 3,5 mm-Stereo-Miniklinkenstecker-Buchse
handelt es sich um eine unsymmetrische Eingangsbuchse.

Buchsen fiir den Lautsprecheranschluss
Verbinden Sie den rechten und linken Lautsprecher mit
diesem mitgelieferten Kabel.
Verbinden Sie diese Lautsprecher nur mit einem Verstarker
dieses Systems. Andernfalls kann es zu Beschadigungen
oder Brand kommen.

POWER-Schalter
Schaltet die Stromversorgung dieses Gerats ein und aus.

ACIN
SchlieRen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Netzkabel
an eine Steckdose an.
SchlieRen Sie das Netzkabel erst an, nachdem alle
Anschlisse hergestellt wurden.
Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel.
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@ SOUND MODE-Schalter
Schaltet zwischen dem DJ-Modus und dem PRODUCTION-
Modus um.
DJ-Modus: Fir einen druckvollen Sound, der fiir
DJ-Anwendungen geeignet ist.
PRODUCTION-Modus: Mit einem flachen Frequenzgang,
der den Audioeingang prazise wiedergibt.

A ACHTUNG

Der POWER-Schalter an diesem Gerat schaltet den Strom aus

der Netzsteckdose nicht vollstandig ab. Da das Netzkabel als
Haupttrennvorrichtung fiir das Gerat dient, missen Sie es aus

der Netzsteckdose ziehen, um die gesamte Stromversorgung
abzuschalten. Stellen Sie daher sicher, dass das Gerat so
aufgestellt wurde, dass das Netzkabel im Falle eines Storfalls leicht
aus der Netzsteckdose gezogen werden kann. Um Brandgefahr zu
vermeiden, sollte das Netzkabel ebenfalls aus der Netzsteckdose
gezogen werden, wenn es langere Zeit nicht benutzt wird (z. B.
wenn Sie im Urlaub sind).
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AACHTUNG

die Kopplungsanzeige wird ebenfalls ausgeschaltet.

- Die automatische Standby-Funktion kann nicht deaktiviert werden.

. Dieses Produkt verfligt Gber eine automatische Standby-Funktion. Wenn beim Gebrauch fiir einen bestimmten Zeitraum (ca. 10 Stunden)
kein Ton ausgegeben wird, schaltet das Produkt automatisch die POWER-Anzeige aus und wechselt in den Standby-Betrieb mit niedrigem
Stromverbrauch, egal ob gerade eine Bluetooth-Verbindung besteht oder nicht.

- Wenn das Produkt in den Standby-Betrieb wechselt, wenn eine Bluetooth-Verbindung besteht, wird die Bluetooth-Verbindung getrennt und

- Wenn ein Audiosignal im Standby-Betrieb (iber die Eingangsbuchsen empfangen wird, wird automatisch der normale Betrieb fortgesetzt. Das
Gerat schaltet auch in den normalen Betrieb, wenn die Bluetooth-Kopplungstaste im Standby-Betrieb gedriickt wird.

Installation und Anschlusse

So installieren Sie das Gerat

Der Wiedergabeklang eines Lautsprechers wird durch die
akustischen Verhaltnisse im Horraum beeinflusst. Bitte
berlicksichtigen Sie vor Beginn der Installation sorgfaltig

die Bedingungen am Aufstellungsort, um eine optimale

Hérumgebung zu kreieren.

« Stellen Sie die Lautsprecher auf Ohrenhdhe auf.

* Um einen natrlich wirkenden Stereoeffekt zu erzielen,
sollten der rechte und der linke Lautsprecher an einer
symmetrischen Position jeweils im gleichen Abstand von der
Horposition aufgestellt werden.

¢ Um ein Verrutschen zu verhindern, legen Sie die
mitgelieferten Polster unter das Hauptgerat.

WARNUNG

Kleine Teile aulRerhalb der Reichweite
von Kleinkindern und Kindern
aufbewahren. Bei unbeabsichtigtem
Verschlucken ist unverzuglich ein Arzt
aufzusuchen.
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» Die Lautsprecher sollten idealerweise in einem Winkel
von 30° zur Horposition aufgestellt werden (zusammen
bilden sie einen Gesamtwinkel von 60°) und nach innen zur
Horposition hin gedreht werden.

VORSICHTSHINWEIS ZUR BELUFTUNG

Bei der Aufstellung dieses Gerates muss fur einen
ausreichenden Freiraum gesorgt werden, um eine
einwandfreie Warmeabfuhr zu gewahrleisten (mindestens 15
cm oberhalb des Gerates, 15 cm hinter dem Gerét und jeweils
15 cm an der Seite des Gerates).

WARNUNG
Im Gerategehause sind Ventilationsschlitze und andere
Offnungen vorgesehen, die dazu dienen, eine Uberhitzung des
Gerates zu verhindern und einen zuverlassigen Betrieb zu
gewahrleisten. Um Brandgefahr auszuschlieRen, dirfen diese
Offnungen auf keinen Fall blockiert oder mit Gegensténden
(z.B. Zeitungen, Tischdecken und Gardinen) abgedeckt
werden, und das Geréat darf beim Betrieb nicht auf einem
dicken Teppich oder Bett aufgestellt sein.
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Anschliisse

» Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie Anschliisse
herstellen oder andern.

» Lesen Sie die Bedienungsanleitungen fir die Gerate, die Sie
mit den Lautsprechern verbinden méchten.

» Schliel’en Sie das Netzkabel erst an, nachdem alle
Anschllsse hergestellt wurden.

» Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel.

» Die Eingangssignale an den RCA-, STEREO MINI- und das
Eingangssignal von Bluetooth werden gemischt; achten Sie
daher auf den Lautstarkepegel.




Kabel anschlieRen

Verbinden Sie das mitgelieferte Lautsprecherkabel mit den Schwarz - _ROt* ___-Mit der roten Linie
Lautsprechern.

.
3

1 Sie miissen den Anfang des mitgelieferten
Lautsprecherkabels auf ca. 1 cm abisolieren.
Entflechten Sie die freigelegte Isolierung und
entfernen Sie diese.

Nachdem Sie die Isolierung entfernt haben, verdrillen Sie
sorgfaltig die Kerndrahte.

@"’ﬁ%a &ACHTUNG

2 Verbinden Sie das mitgelieferte Lautsprecherkabel + Nach dem Anschluss ziehen Sie leicht am Kabel, um

mit den Lautsprecherbuchsen auf den Seiten LEFT §|cherzuste||en, dass d.erAnfar)g der Lautsprecherkabel sicher
. in den Buchsen befestigt ist. Eine lose Verbindung kann dazu
(links) und RIGHT (rechts).

fihren, dass die Audio-Ausgabe unterbrochen wird oder
Stérgerausche ausgegeben werden.
Beim Anschluss des Lautsprecherkabels miissen Sie die

3 Fihren Sie die Kerndrahte in die Buchsen ein, indem

Sie auf die Klemme an der Lautsprecherbuchse Kerndrahte sorgfaltig verdrillen. Achten Sie darauf, dass die
driicken. Kerndrahte nicht aus den Lautsprecherbuchsen hervorragen.
Verbinden Sie das Lautsprecherkabel mit der roten Linie mit Kerndréhte, die aus den Lautsprecherbuchsen hervorragen,
der Buchse + (rot) und das Lautsprecherkabel ohne die rote kénnen in Kontakt mit der Geréateriickseite kommen oder sich
Linie mit der Buchse — (schwarz). gegenseitig beriihren. Dadurch kann es zu einer (ibermaRigen

Last auf den Verstarker kommen, so dass der Betrieb
unterbrochen wird oder es zu einer Fehlfunktion kommt.

Bei einem Fehler der Polaritat (+, —) auf den Seiten LEFT (links)
und RIGHT (rechts) beim Anschluss der Lautsprecherkabel
LEFT (links) und RIGHT (rechts) kann der normale Stereoeffekt
nicht erreicht werden.

Wiedergabe von Musik auf einem Bluetooth-Gerat

Uber diese Lautsprecher kdnnen Sie drahtlos Tracks horen, die auf einem Bluetooth-Gerét gespeichert sind.

Wenn Sie die Lautsprecher zum ersten Mal benutzen oder ein neues Bluetooth-Geréat mit den Lautsprechern verbinden, mussen Sie
die Lautsprecher und das Bluetooth-Geréat koppeln.

Die Kopplung (gegenseitige Geréateregistrierung) ist das Verfahren, mit dem Sie ein Bluetooth-Gerat und die Lautsprecher verbinden.

Kopplungs- und Verbindungsverfahren

1 Betétigen Sie den [POWER]-Schalter an den Lautsprechern.
« Die Bluetooth-Anzeige blinkt ca. 30 Sekunden lang und die Lautsprecher wechseln in den Kopplungsmodus.

« Wenn die Bluetooth-Anzeige aus ist, driicken Sie die Kopplungstaste fir mindestens 2 Sekunden, um wieder zum Kopplungsmodus zu
wechseln.

2 Fuhren Sie den Kopplungsvorgang auf einem Bluetooth-Gerat aus.
Fihren Sie den Kopplungsvorgang mit einem Bluetooth-Gerat durch, wahrend sich das Gerat im Kopplungsmodus befindet.
Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres Bluetooth-Gerats.

3 Die Bluetooth-Anzeige am Gerat hort auf zu blinken und leuchtet, wenn die Verbindung hergestellt ist.
Die Bluetooth-Anzeige schaltet sich aus, wenn das Gerat nicht innerhalb von 30 Sekunden mit einem Bluetooth-Gerat gekoppelt
werden kann.
« Ein Bluetooth-Gerat, das schon gekoppelt wurde, kann neu verbunden werden, indem die Verbindung auf dem Bluetooth-Gerat durchgefihrt
wird. Dazu missen die Lautsprecher eingeschaltet sein.

Wiedergabe

Wenn Sie Musik von einem verbundenen Bluetooth-Gerat wiedergeben, wird die Musik, die vom Bluetooth-Gerat abgespielt wird,

von den Lautsprechern ausgegeben.

« Sie kdnnen einen Track, der auf einem Bluetooth-Gerat abgespielt wird, abspielen/unterbrechen, indem Sie die Kopplungstaste driicken. (die-
selbe Funktion wie die Pause-/Wiedergabe-Taste auf dem Bluetooth-Geréat).



AACHTUNG

ist.

« Stellen Sie beim Koppeln (beim Verbinden) das Bluetooth-Gerat in die Nahe der Lautsprecher auf.

Die Lautstarke kann sehr laut sein, wenn die Wiedergabe nach der erfolgreichen Verbindung das erste Mal gestartet wird, deshalb empfehlen
wir, vor der Wiedergabe eine niedrigere Lautstarke einzustellen.
Es ist moglich, dass die Pause/Wiedergabe je nach verwendeter Anwendung mit der Kopplungstaste nicht ausgefiihrt werden kann.

Die Verbindung mit den Lautsprechern kann bei manchen Bluetooth-Geraten nicht hergestellt werden.

Wenn Sie eine Verbindung mit einem anderen Bluetooth-Gerat herstellen mochten, schalten Sie die Bluetooth-Funktion des derzeit
verbundenen Bluetooth-Gerats aus oder trennen Sie die Verbindung, bevor Sie die Kopplung ausfiihren.

Die Lautsprecher speichern die Kopplungsdaten von bis zu acht Bluetooth-Lautsprechern und versuchen, sich mit dem letzten gekoppelten
Gerat zu verbinden, wenn die Kopplungstaste in dem Moment gedriickt wird, in dem keine Verbindung zu einem Bluetooth-Geréat hergestellt

Zusatzliche Informationen

Stérungssuche

Wenn Sie glauben, dass etwas mit dem Gerat nicht stimmt, Giberpriifen Sie die unten stehenden Informationen und lesen Sie die
[FAQ] fur die DM-40D-BT unter der unten angegebenen URL.

pioneerdj.com/support/

« Uberpriifen Sie die mit dem Gerat verbundenen Geréte.
» Das Gerat kann den ordnungsgemafen Betrieb womdglich nach dem Aus- und Einschalten wiederherstellen.

Wenn die Probleme weiterhin bestehen, lesen Sie die ,Hinweise fur den Gebrauch®, und wenden Sie sich dann an eine autorisierte
Kundendienststelle oder Ihren Handler.

Problem

Das Gerét schaltet nicht ein.

Priifen

Ist das Netzkabel richtig angeschlossen?

Abhilfe

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

Es wird kein Ton ausgegeben oder der Ton ist
leise.

Ist das angeschlossene Gerat richtig eingerichtet?

Stellen Sie den externen Eingang des Geréts und die Lautstarke richtig
ein.

Ist die Lautstarke auf die richtige Position gestellt?

Drehen Sie den [LEVEL]-Regler auf der Geratevorderseite im
Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu erhéhen.

Ist die Stromzufuhr eingeschaltet?

Schalten Sie den [POWER]-Schalter an der Gerateriickseite ein.

Die POWER-Anzeige (weil}) leuchtet nicht
auf.

Ist die Stromzufuhr eingeschaltet?

Schalten Sie den [POWER]-Schalter an der Geréateriickseite ein.

Befinden sich die Lautsprecher im Standby-Betrieb?

Schalten Sie den [POWER]-Schalter an der Gerateriickseite einmal
aus und nach einigen Sekunden wieder ein. Oder driicken Sie die
Kopplungstaste an der Geratevorderseite.

Das Gerat wechselt vom Standby-Betrieb
nicht wieder in den normalen Betrieb.

Ist der Eingangssignalpegel zu niedrig?

Erhéhen Sie den Eingangssignalpegel.

Der Ton klingt verzerrt.

Ist die Lautstarke auf die richtige Position gestellt?

Drehen Sie den [LEVEL]-Regler an der Geratevorderseite gegen den
Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu verringern.

Ist der Eingangspegel des angeschlossenen Gerats
richtig eingestellt?

Stellen Sie den Ausgangspegel des angeschlossenen Gerats richtig
ein.

Unerwiinschte Gerausche sind zu héren. (Es
erklingen weiter zu laute Téne.)

Ist die Lautstarke auf die richtige Position gestellt?

Drehen Sie den [LEVEL]-Regler an der Geratevorderseite gegen den
Uhrzeigersinn, um die Lautstarke zu verringern.

Es wird nur der Ton vom linken Lautsprecher
ausgegeben.

Ist das Lautsprecherkabel richtig angeschlossen?

Schlieffen Sie den linken und rechten Lautsprecher richtig an.

Das Gerat wird automatisch ausgeschaltet
(Standby-Betrieb).

Wird fiir ca. 10 Stunden oder langer kein Ton
ausgegeben?

Speisen Sie Signale von der RCA oder der Stereo-Miniklinkenstecker-
Eingangsbuchse ein.
Oder driicken Sie die Kopplungstaste an der Geratevorderseite.

Ist der Eingangssignalpegel zu niedrig?

Erhohen Sie den Eingangssignalpegel.

Bei Anschluss uiber die Eingangsbuchsen RCA oder STEREO MINI

Problem

Es wird kein Ton vom angeschlossen Gerat
ausgegeben oder der Ton ist leise.

Prii

Sind die Verbindungskabel richtig angeschlossen?

Abhilfe
SchlieRen Sie die Verbindungskabel richtig an.

Sind Buchsen und Stecker verschmutzt?

Reinigen Sie Buchsen und Stecker vor dem Herstellen von
Verbindungen.

Der Ton wird nur von einem Lautsprecher
ausgegeben.

Ist das Gerat richtig angeschlossen?

Schlielen Sie das Gerat an die linke und rechte Eingangsbuchse an.

»
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Problem Priifen Abhilfe

Der Ton wird unterbrochen oder ein Gibt es ein Verbindungsproblem mit den SchlieRen Sie die Verbindungskabel erneut an.
unerwiinschtes Rauschen ist zu héren. Verbindungskabeln?

Bei der Verbindung uiber Bluetooth

Problem Priifen Abhilfe
Es kann keine Verbindung hergestellt Befindet sich ein Gerat in der Nahe, das Stellen Sie entweder das Gerat, das elektromagnetische Wellen
werden, der Ton wird unterbrochen oder ein  elektromagnetische Wellen im 2,4-GHz-Bereich erzeugt, weiter weg von diesem Gerat auf oder beenden Sie dessen
unerwiinschtes Rauschen ist zu héren. produziert (Mikrowellenherd, WLAN-Gerat oder ein ~ Verwendung.

anderes Bluetooth-Gerét etc.)?

Ist die Entfernung zum Bluetooth-Gerét zu weit? Stellen Sie dieses Gerat und das verbundene Bluetooth-Gerat naher
Oder gibt es eine Wand oder ein Hindernis, durch zueinander auf. Oder andern Sie die Position des Bluetooth-Gerats
das das Signal in dem Bereich dazwischen blockiert oder dieses Gerats.

wird?

Lauft eine andere Anwendung als eine Anwendung  Schliefen Sie alle Anwendungen auf3er der Anwendung zur
zur Musikwiedergabe auf dem Bluetooth-Gerat? Musikwiedergabe auf dem Bluetooth-Gerat.

Unterstiitzt das Bluetooth-Gerat, das Sie verbinden  Benutzen Sie ein Bluetooth-Gerét, das A2DP unterstiitzt.
mochten, A2DP?

Wurde die Kopplung mit dem Bluetooth-Gerét richtig Schalten Sie dieses Gerat und das Bluetooth-Gerat aus und wieder ein,
ausgefihrt? und fiihren Sie danach die Kopplung erneut aus.

Marken und eingetragene Marken

+ Die Bluetooth®Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung dieser Marken
durch die AlphaTheta Corporation erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Markennamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.

* Andere hier erwahnte Produkt-, Technologie- und Firmennamen usw. sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen
Eigentimer.




Technische Daten

7] T O O TSP P U PO O PP PPRPRPPI 2-Wege-Aktivlautsprecher
Verstarker

RN TS = 4 T 1o PRSPPI Klasse D mit DSP
VErstarkErauSganGg........ccoiuriiiiuiiiiiiie ettt Linker Kanal: 19 W/ 4 Q, Rechter Kanal: 19 W /4 Q
Eingangsbuchsen (unsymmetrischer Eingang).... .... RCA-Stiftbuchsen x 1, 3,5-mm-Stereo-Miniklinke x 1
Eingangsimpedanz .. e e e 10 kQ
AUSGANGSDUCNSE ...ttt e e e et e e e e e e 3,5-mm-Stereo-Miniklinke x 1
Lautsprecher

GBRNAUSE ...ttt b £t et e b et ettt e et e e b et e et et e e b e e e e e nteee e Bassreflex
Gehausematerial .............. e MDEF-Vinyl-Laminat

Subwoofer (LF-Treiber)
Hochténer (HF-Treiber)
Bluetooth

RV =T ] L] o T T UUT R UUUUPRRNt Bluetooth Spezifikation Ver. 5.0
Maximale Ubertragungsdistanz .. B PP U U UPPUPRRROOE Etwa 10 m* ohne Hindernisse

...4" (102 mm)-Membranen
3/4" (19 mm)-Weichkalotte

Verwendete Frequenz............. S OUPRPOPPPPPNY 2,4 GHz
Einstellung ........ccccvceiiiinenne ... FH-SS (Frequenzsprungverfahren)
UNterstlitzte BIUETOOIN-PIOfIlE ...........cooo ettt e e e e e e e e e e e e e e A2DP, AVRCP
Unterstitzte KOIErer-DEKOMIBIO ...........uii ittt ettt et e et sar e e e seeee e SBC, AAC
Leistungsteil / Sonstiges

Unterstitzte SPannUNGEN .......cociiiiiiii e 110 V — 240 V Wechselspannung, 50 Hz / 60 Hz
LeiStUNGSAUTNANIME ...ttt a e oo a et e ettt et e oot e et e ettt e e bt e et e e eees 20 W
Leistungsaufnahme im Standby-Betrieh ..o 0,3 W oder weniger
Max. AbmessuNgen .........cccoocvveeeeeiiiiiieeeeeene (B x H x T) Linker Kanal: 146 x 227 x 223 mm, Rechter Kanal: 146 x 227 x 212 mm
GEWICKE. ..ttt ettt et et Linker Kanal: 2,5 kg, Rechter Kanal: 2,2 kg

* L'_Jbertragungsdistanzen sind Richtwerte. Die Ubertragungsdistanz kann sich abhangig von der Umgebung &ndern.
» Anderungen der technischen Daten und des Designs dieses Gerats ohne vorherige Ankiindigung bleiben vorbehalten.
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